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La riunione ha inizio alle 16.15 sotto la presidenza dell'on. Jürgen SCHRÖDER, vicepresidente.

L'on. SCHRÖDER porge il benvenuto alle rappresentanze diplomatiche presenti, in particolare 
all'ambasciatrice messicana presso l'UE, S.E. María Lourdes DIECK ASSAD, e trasmette le 
scuse della presidente, on. Erika MANN, per il suo ritardo. 

1. Approvazione del progetto di ordine del giorno

L'ordine del giorno è approvato.

2. Approvazione del progetto di processo verbale della riunione del 21 giugno 2005

L'on. Schröder propone che qualora non fossero presentate obiezioni entro il termine 
della riunione, il processo verbale della riunione del 21 giugno debba ritenersi approvato.

3. Comunicazioni della presidente

Nulla da segnalare.

4. Relazione della presidente sulla visita dell'Ufficio di presidenza in Messico (13-16 
luglio 2005)

Il vicepresidente, on. Jürgen SCHRÖDER, presenta la relazione sulla visita della 
delegazione dell'Ufficio di presidenza in Messico dal 13 al 16 luglio 2005, fornendo un 
resoconto delle riunioni elencate nel programma e di quelle tenute per analizzare il 
problema dell'uccisione seriale di donne a Ciudad Juárez.

La presidente, on. Erika MANN, interviene in merito alle suddette uccisioni proponendo 
che la delegazione effettui un attento monitoraggio della situazione.

5. Scambio di opinioni con l'ambasciatrice messicana presso l'UE, S.E. María Lourdes 
DIECK ASSAD

L'on. SCHRÖDER cede la parola all'ambasciatrice messicana presso l'UE, S.E. María 
Lourdes DIECK ASSAD, che interviene sull'attuale clima in Messico per quanto riguarda 
l'approssimarsi della campagna elettorale e lo svolgimento delle elezioni primarie. Tutte 
le parti politiche si stanno affrontando con reciproco rispetto.

L'ambasciatrice nomina le seguenti personalità quali possibili candidati presidenziali:

PRI: MADRAZO; MONTIEL
PRD: LÓPEZ OBRADOR; CUAHTÉMOC CÁRDENAS
PAN: CREEL; CÁRDENAS; CALDERÓN.

L'ambasciatrice dichiara inoltre che l'Istituto elettorale federale ha comunicato di ritenere 
le elezioni trasparenti, ma ha sollevato alcune critiche sui limiti di spesa della campagna.

Fa inoltre riferimento alle questioni rimaste in sospeso con cui dovrà avere a che fare la 
nuova amministrazione.
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Intervengono gli onn. PFLÜGER e KLINZ sulla situazione degli ambientalisti detenuti 
ad Oaxaca, sulla lentezza della giustizia messicana, sulla situazione in Brasile e sul 
modello statale proposto agli elettori dai diversi partiti messicani.

L'ambasciatrice dichiara che il governo del paese si è impegnato nella protezione dei 
diritti dell'uomo. Prosegue parlando della situazione in Chiapas e del nuovo accordo 
concernente il confine concluso con Stati Uniti e Canada.

Intervengono gli onn. SALAFRANCA SÁNCHEZ-NEYRA e SPERONI sulle missioni 
di osservazione delle elezioni messicane e sulla migrazione illegale dal Messico e 
dall'America centrale verso gli Stati Uniti.

Interviene la presidente sulle iniziative intraprese dai consolati messicani per agevolare 
l'accesso a taluni servizi di base per gli immigrati messicani illegali negli Stati Uniti, 
sulla base degli accreditamenti (già accettati in alcuni Stati settentrionali degli USA).

6. Preparazione della prima riunione della commissione parlamentare mista UE-
Messico (Strasburgo, 28-29 settembre 2005)

La presidente presenta il programma e, dato il poco tempo disponibile, propone che il 
segretariato lo invii ai membri della delegazione affinché possano esprimere i propri 
commenti. Comunica che i parlamentari messicani avranno l'opportunità di visitare il 
Baden-Württemberg dopo la riunione interparlamentare.

Intervengono gli onn. SCHRÖDER e GKLAVAKIS, vicepresidenti.

7. Varie

Nulla da segnalare.

8. Data e luogo della prossima riunione

La prossima riunione della delegazione (prima commissione parlamentare mista UE-
Messico) si terrà mercoledì 28 settembre 2005 dalle 15.00 alle 18.30 e giovedì 29 
settembre dalle 9.45 alle 12.00.

*
*    *

La riunione termina alle 17.20.
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ANNEXE/ALLEGATO/BIJLAGE/ANEXO/BILAGA

DELTAGERLISTE/ANWESENHEITSLISTE/ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΠΑΡΟΝΤΩΝ/LIITE RECORD
OF ATTENDANCE/LISTA DE ASISTENCIA/LISTE DE PRESENCE/ELENCO DEI
PRESENTI/PRESENTIELIJST/LISTA DE PRESENÇAS/LÄSNÄOLOLISTA/DELTAGARLISTA

Til
stede

Anwesend

Παρόvτες

Present

Presentes

Présents

Presenti

Aanwezig

Lasna

Närvarande

Formandskabet/Vorstand/Πρoεδρείo/Bureau/Ufficio di Presidenza/Mesa/Puhemiehistö/J.L. Presidium: (*)

MANN  (P),  SCHRÖDER (1VP), GKLAVAKIS (2VP)

Medlemmer/Mitglieder/Μέλη/Members/Diputados/Deputés/Deputati/Leden/Deputados/Jäsenet/Ledamöter:

ASHWORTH, DÍEZ GONZÁLEZ;, KLINZ, MATO ADROVER,

Stedfortrædere/Stellvertreter/?ναπληρωτές/Substitutes/Suplentes/Suppléants/
Membri supplenti/Plaatsvervangers/Membros suplentes/Varajäsenet/Suppleanter:

FLASAROVA; SALAFRANCA SÁNCHEZ-NEYRA

Art. 178,2

Art. 183,3 PLÜGER

Endv. Deltog/Weitere Teiln./
Συμμετείχαv επίσης/Also present
Participaron igualmente/
Participaient également/
Hanno partecipato altresi/
Andere deelnemers/
Outros participantes/
Muut osallistujat/ Dessutom deltog 

(Dagsorden/Tagesordnung Pkt/Ημερήσια Διάταξη
Σημεί/Point OJ/Punto OG/Agenda Punt/Ordem do dia
Punto/punto orden del dia/Esityslist Kohta/
Föredragningslista punkt):

* (P)  = Formand/Vorsitzender/Πρόεδρoς/Chairman/President/Presidente/Voorzitter/Presidente/Puhemies/Ordförande
(VP) = Næstform./Stellv.Vorsitz./?vτιπρόεδρoς/Vice-Chairman/Vice-President/Vicepresidente/VarapuhemiesOndervoorz./

Vice-Pres./Vicepres/Vice ordförande.
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Til stede den/Anwesend am/Παρώv στις/Present on/Present le/Presente il/Aanwezig op/Presente em/Presenteel/Läsnä/Närvarande den.
Efter indbydelse fra formanden/Auf Einladung d. Vorsitzenden/Με πρόσκληση τoυ Πρoέδρoυ/At the invitation of the Chairman/Por invitacion del 
presidente/Sur l'invitation du président/Su invito del presidente/Op uitnodiging van de voorzitter/A convite do presidente/Puhemiehen kutsusta/
På ordförandens inbjudan:

Rådet/Rat/Sυμβoύλιo/Council/Consejo/Conseil/Consiglio/Raad/Conselho/Neuvosto/Rådet: (*)  

Kommissionen/Kommission/Επιτρoπή/Commission/Comision/Commissione/Commissie/Commissão/Komissio/Kommissionen: (*) 

Cour des comptes:
C.E.S.:

Andre deltagere/Andere Teilnehmer
Επίσης Παρόvτες/Also present
Otros participantes/Autres participants/Altri partecipanti
Andere aanwezigen/Outros participantes
Muut osallistujat/Övriga deltagare

Embassade Mexique: DIECK ASSAD (AMBASSADEUR), LARIOS; ALARCÓN

Gruppernes sekretariat     
Sekretariat der Fraktionen
Γραμματεία τωv Πoλ. Ομάδωv
Secretariat political groups
Secr. De los grupos politicos
Secr. Groupes politiques
Segr. Dei gruppi politici
Secr. Van de fracties
Secr. Dos grupos politicos
Puolueryhmien sihteeristö
Gruppernas sekretariat

PPE-DE
PSE
ALDE
Verts/ALE
GUE/NGL
IND/DEM
UEN
NI

SALAFRANCA, CONTRERAS
MARÍN
TRAUFFLER
KÜPPERS
O

Cab. Du Président
TOREELL

Cab. Du Secrétaire Général

Generaldirektorat
Generaldirektion
Γεvική Διεύθυvση
Directorate-General
Dirección general
Direction générale
Direzione generale
Directoraat-generaal
Direcção general
Contrôle financier
Service juridique
Pääosasto
Generaldirektorat

I
II
III
IV
V
VI
VII

Udvalgssekretariatet
Ausschubsekretariat
Γραμματεία επιτρoπής
Committee secretariat
Secretaria de la comisión
Secrétariat de la commission
Segretariato della commissione
Commissiesecretariaat
Secretaria de comissão
Valiokunnan sihteeristö
Utskottssekretariatet

MARTINEZ GUILLEN

HERDIES, AZPIRI LEJARDI

Assist./Βoηθός
* (P) = Formand/Pres./Πρόεδρoς/Chairman/President/Voorzitter/Puhemies/Ordförande

(VP) = Næstform./Vize-Pres./?vτιπρόεδρoς/Vice-Chairman/Vice-President/Ondervoorz./Vice-pres/Varapuhemies/Vice ordförande.
(M) = Medlem./Mitglied/Μέλoς/Member/Miembro/Membre/Membro/Lid/Membro/Jasen/Ledamot
(F) = Tjenestemand/Beamter/Υπάλληλoς/Official/Funcionario/Fonctionnaire/Funzionario/Ambtenaar/Functionario/Virkamies/Tjänsteman


